Ref.: PROVISIONAL
ORD 0605

REINO DE ESPANA
CERTIFICADO SANITARIO

HEALTH CERTIFICATE

para aminoacidos destinados a usos agricolas exportados desde Espafia a Estados
Unidos /

for amino acids destined for agricultural uses exported from Spain into the United States of
America.

NUmero de certificado / Certificate NUMBDET: .........uiiiiiii e e e e e e e a e e e e e e ab s

Nombre del producto de origen animal: /
[N F= Lo Lol o) N T 4 F= U = (oo 18 o RSO PPRPPPRRPIN

Pais exportador / Exporting Country: ESPANA / SPAIN

Ministerio competente: AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION. /
Competent Ministry: AGRICULTURE, FISHERIES AND FOOD.

Servicio de Inspeccién de Sanidad Animal de: / Animal Health Inspection Service of: ........cccccceviiiiiiiiiiiins

IDENTIFICACION DEL PRODUCTO / IDENTIFICATION OF PRODUCT

Especie de la que procede el producto / Species from which the product derives: ..........ccccecviviiiieieeeniicciiinne,
Tipo de embalaje / TYPE Of PACKAGING: .. ..uuuiiiiiiiiiiiiitet et e e et e e e e e e s s et bbbt e e e e e e e s s aanbbbnneeeaeeas
NUmero de embalajes / NUMDEr Of PACKAGES: .....uuiiiiiiiiiiiiiiiiie et e s e e e e e e e e st eraaae e e e e s nnnnes
Peso neto en kilogramos (kg.) / Net weight in Kilograms (KQ): ....coooeoiiiiiiiiiiii i esiineree e

Numero(s) del (los) contenedor(es) y numero(s) de precinto del (los) contenedor(es) /
Number of the container(s) and container seal NUMDEI(S): .......oiiiiiiiiiiiiii e

Fecha(s) y lote(s) de produccion /
e gole [UTetiTol oo F=1e=T () I= Lo Lo N (o] { () LA OO PRRPPRIIR

. ORIGEN DEL PRODUCTO / ORIGIN OF PRODUCT

Pais de origen de la materia prima /
Country of origin of the raw MALEIIAL .........uiiiii e e e e s bbb e e e e e e e e aaaas

Nombre y nimero de registro del establecimiento elaborador /
Name and official approval number of manufacturing establishment: ............ccccccciiiiii

INFORMACION DE LA PARTIDA / CONSIGNMENT INFORMATION:
Lugar de carga/ Place Of I0AAING: .......oooiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e et e e e e e e e e s bbb e e e e e s e nabbeee e

Nombre y direcciéon del consignador / Name and address of CONSIGNOT: .........ccooviiiiiiiiireeee e e e e e



IV. DECLARACION SANITARIA / HEALTH ATTESTATION

El veterinario oficial abajo firmante certifica que /
The undersigned official veterinarian hereby certifies that:

1. Los tejidos de origen porcino han sufrido un tratamiento por calor de 90° C, a un pH de 6,6, durante

al menos 3 horas /
The porcine tissue was subjected to a heat treatment at 90° C, pH 6.6, for at least 3 hours.

2. Laplanta productora/ exportadora no recibe, almacena, ni procesa, ningin material de origen
rumiante procedente de algtn pais con EEB citados abajo () /
The exporting / processing facility does not receive, store, or process any ruminant material from any BSE-
affected country (listed below).

L [T od Lo =T o I I T T 1= T | PPN
(Lugar de expedicién / Place of issue)

(Fecha/ Date)

Firmay Sello del Veterinario Oficial (%) / Signature and Seal of Official Veterinarian (%)

(%) Tachese lo que no proceda / Delete when not appropriate

(%) Paises con EEB/ BSE-affected countries:
Albania, Andorra, Austria, Bélgica, Bosnia - Herzegovina, Bulgaria, Canada, Croacia, Republica Checa, Dinamarca,
Republica Federal de Yugoslavia, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Irlanda del Norte, Republica de
Irlanda, Israel, ltalia, Japon, Liechtenstein, Luxemburgo, Antigua Republica Yugoslava de Macedonia, Monaco,
Paises Bajos, Noruega, Oman, Polonia, Portugal, Rumania, Republica de San Marino, Republica Eslovaca,
Eslovenia, Espafia, Suecia, Suiza, Reino Unido./
Albania, Andorra, Austria, Belgium, Bosnia - Herzegovina, Bulgaria, Canada, Croatia, The Czech Republic, The Federal
Republic of Yugoslavia, Denmark, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Northern Ireland, The Republic of Ireland,
Israel, Italy, Japan, Liechtenstein, Luxembourg, The Former Yugoslav Republic of Macedonia, Monaco, The Netherlands,
Norway, Oman Poland, Portugal, Romania, The Republic of San Marino, The Slovak Republic, Slovenia, Spain, Sweden,
Switzerland, United Kingdom./

( Lafirmay el sello oficial deben ser de color diferente al de laimpresion /
The signature and official seal must be in a color different to that of the printing.)
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